




MANTENIMIENTO – PLATAFORMA DE FREGADO 
 

86037770 CHARIOT INTERIM 02/27/07 4-7 SPA 

CABEZAL DE FREGADO 
 
El cabezal de fregado cilíndrico doble ha sido 
diseñado para fregar la alfombra con un producto 
químico.  El producto químico, Red Carpet Rombus 
Clean Chemical, encapsula la suciedad permitiendo 
que la misma sea aspirada junto con el producto 
químico cuando éste se ha secado. Los cepillos, 
que giran en rotación contraria al sentido de las 
agujas del reloj, también recogen las partículas y las 
arrojan en una tolva desmontable, y levantan el pelo 
de la alfombra, dándole un aspecto cepillado y 
suntuoso. 
 
MANTENIMIENTO 
 
Los cepillos se deben desgastar de forma pareja, 
lado a lado, si están adecuadamente ajustados.  Los 
cepillos de fregado se deben intercambiar desde el 
frente hacia atrás cada 50 horas para asegurar un 
desgaste parejo.  No es necesario rotar entre los 
extremos, ya que el intercambio entre el cepillo del 
frente y el de atrás coloca los cepillos en rotación 
contraria, además de balancear el desgaste.  Los 
cepillos de fregado se deben reemplazar en 
conjunto cuando el largo de la cerda se desgasta 
hasta la altura de las cerdas amarillas 
PerformAlert™. 
 
RETIRO DE LOS CEPILLOS DE FREGADO 
 
Los cepillos de fregado se retiran desde el lateral de 
la máquina.  El de adelante se retira desde el lado 
derecho y el trasero se retira desde el lado 
izquierdo. 
 
 
1. Desatornille el botón en la puerta del cepillo 

pero no lo retire. 
 
2. Jale hacia afuera en el tope de la puerta hasta 

que el borde sobre la puerta deje libre el 
cabezal del cepillo. 

 
3. Presione hacia abajo sobre la puerta hasta que 

los ganchos de la parte inferior de la puerta 
queden libres del lateral del cabezal del cepillo. 

 
4. Jale hacia afuera en la puerta, con un 

movimiento de balanceo, hasta liberar la puerta 
de polea loca del extremo del cepillo. 

 
5. Jale el cepillo hacia afuera con un movimiento 

de balanceo para liberar el cepillo del buje de 
accionamiento. 

 
 
 

COLOCACIÓN DE LOS CEPILLOS DE FREGADO 
 
1. Levante el lado de accionamiento del cepillo y 

empújelo para colocarlo sobre el buje de 
accionamiento hasta sentir un tope positivo.  La 
puerta del cepillo no se puede instalar hasta que 
el cepillo esté totalmente asentado sobre el buje 
de accionamiento. 

 
2. Deje que el extremo del cepillo caiga por debajo 

de la plataforma de fregado.  Inserte la puerta 
del cepillo totalmente en el cepillo. 

 
3. Alinee los ganchos del fondo sobre la puerta del 

cepillo con las muescas del lado del cabezal de 
fregado. 

 
4. Deslice la puerta del cepillo hacia arriba hasta 

que se apoye sobre el tope del cabezal de 
fregado. 

 
5. Ajuste el botón manualmente para fijar la puerta 

en su lugar. 
 
VACIADO DE LA TOLVA 
 
La tolva desmontable está ubicada detrás del cepillo 
de fregado posterior y no se puede retirar desde el 
lado izquierdo de la máquina.  Retire la tolva 
rotando la placa retenedora de la tolva y deslizando 
la tolva hacia fuera.  La tolva se puede voltear 
desde la parte superior.  Enjuague la tolva para 
limpiarla con agua corriente. 
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AJUSTE DE LA PLATAFORMA DE FREGADO 
 
Hay tres tipos de ajuste de la plataforma de fregado.  
El primero consiste en asegurar que los cepillos 
individuales realicen el mismo patrón de anchura de 
un extremo al otro.  Es necesario ajustar cualquier 
patrón de ahusamiento de los cepillos.  El segundo 
ajuste consiste en realizar un patrón de igual ancho 
entre los cepillos frontal y trasero. Los patrones 
desiguales se producen cuando la plataforma de 
fregado no se encuentra en posición paralela al 
piso. El tercero consiste en lograr que los patrones 
de contacto sobre el piso tengan la anchura 
correcta. Se logra un ajuste adecuado cuando los 
patrones de contacto de los cepillos con el piso 
muestran dos rectángulos iguales de 25-38 mm (1-
1,5") del ancho de los cepillos.  Los rectángulos 
deben ser paralelos entre sí. 
 
PRUEBAS, AJUSTE DE LOS CEPILLOS 
INDIVIDUALES 
 
1. Traslade la máquina a un área de piso duro, sin 

acabado, para evitar que se marque la alfombra. 
 
2. Con la bomba cerrada, baje el cabezal de 

fregado al piso.  Deje que los cepillos funcionen 
durante aproximadamente 30 segundos.  Puede 
ser necesario repetir este paso en el mismo 
lugar hasta que se pueda ver una buena marca 
sobre el piso. Esto se puede lograr tocando 
ligeramente el pedal del acelerador para volver 
a arrancar la plataforma de fregado sin mover la 
máquina. 

 
3. Levante la plataforma de fregado y controle los 

patrones de los cepillos en el piso.  Debe haber 
dos rectángulos con lados paralelos.  Si el 
patrón muestra ahusamiento, realice lo 
siguiente. 

 

 
 
 

 
AJUSTE DE LOS CEPILLOS INDIVIDUALES 
 
El patrón de los cepillos se ajusta únicamente desde 
el lado del motor de los dos cepillos. 
 
1. Determine si el extremo del motor se va a mover 

hacia arriba o hacia abajo para equilibrar el 
patrón. 

 
2. Afloje los tres tornillos de cabeza hexagonal en 

el extremo del alojamiento. 
 
3. Afloje la contratuerca del tornillo nivelador y 

rótelo para mover el conjunto del motor hacia 
arriba o hacia abajo según sea necesario. 

 
4. Ajuste los tres tornillos de cabeza hexagonal. 
 
5. Apriete la contratuerca sobre el tornillo 

nivelador. 
 
6. Vuelva a verificar y reajuste según sea 

necesario. 
 
NIVELACIÓN DEL CABEZAL DE FREGADO 
 
La nivelación del cabezal cilíndrico se logra 
mediante el ajuste de las articulaciones inferiores 
que acoplan la plataforma al cuadro. Las 
articulaciones se deben ajustar en longitudes 
iguales. Para aumentar el ancho del patrón en el 
cepillo trasero, afloje las tuercas de seguridad y 
acorte las articulaciones inferiores enroscando la 
varilla en los extremos roscados.  Para aumentar el 
ancho del patrón en el cepillo frontal, alargue las 
articulaciones inferiores desenroscando la varilla de 
los extremos roscados.  Después del ajuste, 
asegúrese de apretar las tuercas de seguridad. 
 
AJUSTE DE LA PRESIÓN DE LOS CEPILLOS 
 
Para cambiar la presión de los cepillos se ajustan 
las tuercas de compensación en el muelle de 
contrapeso de la plataforma.  Para aumentar la 
presión de los cepillos o la anchura del patrón, afloje 
las tuercas.  Para reducir la presión de los cepillos o 
la anchura del patrón, apriete las tuercas. 
 
 
 

1" - 1 1/2"

PATRÓN 
DESIGUAL

PATRÓN DE 
TAPPERED

Pattern
Parallel 
Even and

PATRÓN INCORRECTO DEL CEPILLO

CORRIJA EL PATRÓN DEL CEPILLO
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! ADVERTENCIA No use una lavadora de 
presión para limpiar los 

motores de los cepillos.  Use tan sólo la presión del 
grifo. 
 
REEMPLAZO DE LOS MOTORES DE LOS 
CEPILLOS DE FREGADO 
 
1. Con la plataforma de fregado en posición 

elevada, desconecte  del armazón el conector 
del cableado de los motores de los cepillos. 

 
2. Retire los cepillos y la puerta de los cepillos. 
 
3. Retire el alojamiento del extremo de aluminio de 

la plataforma. 
 
4. Separe el motor de los cepillos con la caja de 

engranajes del alojamiento del extremo. 
 
5. Para volver a montar el conjunto, siga el 

procedimiento inverso. 
 
6. Ajuste el nivel de los cepillos según se describe 

en la sección anterior. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

SUSTITUCIÓN DE LAS ESCOBILLAS DE 
CARBÓN DE LOS MOTORES DE LOS CEPILLOS 
 
1. Trace una marca de la alineación del tambor del 

motor y la tapa del motor. Retire los dos pernos. 
 
2. Retire la tapa del motor. 

NOTA: Los motores poseen dos arandelas 
ondulatorias en la tapa. No las pierda. 
 

3. Suelte la escobilla de la tensión del muelle.  
Retire el tornillo que conecta el conductor de la 
escobilla con el portaescobillas.  Limpie el 
portaescobillas para asegurar que se mueva 
libremente. 

 
4. Retraiga el muelle e instale una nueva escobilla.  

Instale el tornillo conector y el conductor. 
 
5. Cuando todas las nuevas escobillas estén 

instaladas, retráigalas todas y sujételas en el 
portaescobillas mediante la tensión del muelle 

 
6. Coloque con cuidado la tapa en el cojinete del 

árbol del motor.  
NOTA: Tenga cuidado de asegurar la alineación 
de las arandelas ondulatorias. 
 

7. Con la tapa parcialmente instalada, suelte todas 
las escobillas para que hagan contacto con el 
conmutador del motor. 

 
NOTA: Si no se sueltan todas las escobillas el 
resultado será un fallo del motor. 
 

8. Vuelva a colocar la tapa y vuelva a alinearla con 
las marcas trazadas en el tambor del motor. 
Vuelva a instalar los dos pernos de la tapa en la 
base. 

 
9. Mantenga la alineación entre la base del tambor 

del motor y la tapa.  
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REEMPLAZO/ RETIRO DEL ACCIONADOR DE LA 
PLATAFORMA DE FREGADO  
 
POR SEGURIDAD: Antes de dejar la máquina o 
realizarle mantenimiento, deténgala en una 
superficie nivelada. Desconecte la máquina. 
 
1. Baje la plataforma de fregado. 
 
2. Desconecte el conjunto del muelle de la 

articulación deslizante del accionador. 
 
3. Retire el pasador de horquilla que retiene el 

tope del accionador. 
 
4. Retire la articulación deslizante y el accionador 

en conjunto retirando los dos pernos que los 
conectan a la plataforma a través de los 
manguitos. 

 
5. Desenrosque del tambor el tornillo del conductor 

principal del accionador, o retire los dos pernos 
que conectan el tambor a la articulación lateral. 

 
6. Para volver a realizar la instalación siga el 

procedimiento inverso. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
AJUSTE DEL ACCIONADOR DE LA 
PLATAFORMA DE FREGADO 
 
Cuando se vuelve a instalar el accionador es 
necesario ajustarlo.  
 
Para ajustar el accionador: 
 
1. Mientras sostiene el tambor del accionador para 

evitar que gire, aplique energía al accionador de 
modo que se extienda totalmente. Energía 
positiva en el cable blanco y energía negativa/ 
tierra en el negro.  El interruptor limitador dentro 
del accionador lo hará detenerse. 

 
2. Gire el tambor hacia fuera, uno o dos giros 

completos, para asegurar que cuando se 
retraiga no se ligue contra sí mismo. 

 
3. Mientras sostiene el tambor del accionador para 

evitar que gire, aplique energía al accionador de 
modo que se retraiga totalmente.  Energía 
positiva en el cable negro y energía negativa/ 
tierra en el cable blanco. El interruptor limitador 
dentro del accionador lo hará detenerse. 

 
4. Con el accionador totalmente retraído, gire el 

tambor hacia adentro hasta que toque la base 
del eje roscado. 

 
5. Cuando esté en posición en el fondo, gire el 

tambor hacia afuera sólo lo suficiente como para 
permitir la conexión con la articulación lateral. 
 

6. Conecte el accionador. 
 
7. Controle la trayectoria del accionador durante el 

funcionamiento. 
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1

 

 
1. DISYUNTORES 

 
Los disyuntores interrumpen el flujo de energía 
en caso de una sobrecarga eléctrica.  Si se 
dispara un disyuntor, restáurelo presionando el 
botón expuesto.  Si un disyuntor sigue 
disparándose, debe buscarse la causa de la 
sobrecarga y corregirla. 

 
 

18 Amp. Protege el motor del cepillo 
izquierdo para fregar. 
 
18 Amp. Protege el motor del cepillo 
derecho para fregar. 
 

  30 Amp Protege el motor  
  de propulsión.  
 

3 Amp. Protege los controles de la 
máquina.  

 
  3 Amp. Protege la bomba. 
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1. Filtro de solución 
2. Bomba 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

3. Válvula solenoide 
4. Inyector 
5. Boquillas 

  
 

 
 

12 53 4
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1. FILTRO DE LA SOLUCIÓN 
 

El filtro fino está ubicado del lado derecho de la 
máquina. El filtro protege de los residuos a la 
bomba, el inyector, la válvula solenoide y las 
boquillas.  Si llega poco o ningún flujo de 
solución al suelo, compruebe si el filtro tiene 
residuos.  Vacíe el depósito para la solución y 
limpie el filtro para la solución.  Para retirar el 
filtro, gire su parte inferior en sentido contrario a 
las agujas del reloj hasta que esa parte se 
separe del resto.  Limpie los residuos de la tela 
metálica y vuelva a ensamblar el filtro.  
Asegúrese de que la junta tórica está en su 
lugar al volver a ensamblar. 

 
2. BOMBA 

 
La bomba está ubicada debajo del depósito en 
el lado derecho de la máquina.  La bomba 
entrega solución desde el depósito a la 
plataforma de fregado. 

 
Para reparar o reemplazar la bomba: 

 
1. Retire la tapa posterior. 

 
2. Retire los tornillos que fijan la placa 

de montaje de la bomba al cuadro. 
 
3. VÁLVULA SOLENOIDE 
 

La válvula solenoide está instalada al frente de 
la plataforma de fregado, del lado derecho. 
 
La válvula solenoide cierra el flujo de solución a 
la plataforma de fregado cada vez que se 
detiene el fregado.  Para reparar o reemplazar 
la válvula solenoide, retire los tornillos que la 
fijan a la plataforma. 
 

4. INYECTOR 
 
El inyector está montado en la válvula 
solenoide. 
 
El inyector suministra producto químico de la 
botella o agua limpia del depósito, según la 
posición de la válvula selectora, y realiza la 
mezcla proporcional con agua del depósito. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5. BOQUILLAS 
 
Las dos boquillas están ubicadas al frente de y 
por encima de la plataforma de fregado. 
 
Las boquillas pulverizan  solución de limpieza 
en la alfombra. El patrón pulverizador se debe 
controlar regularmente y si las boquillas se 
obstruyen, es necesario limpiarlas o 
reemplazarlas inmediatamente. 
 
Para limpiar las boquillas: 
 
1. Retire la boquilla del cuerpo de la misma 

rotándola en sentido contrario a las agujas 
del reloj. 

 
2. Saque los residuos soplándolos a través del 

orificio si es posible.  No use ningún objeto 
puntiagudo para destapar la boquilla.  Se 
dañaría la boquilla y como resultado el 
patrón de pulverizado y el flujo de solución a 
través de las boquillas se verían afectados. 

 
3. Si no se puede limpiar la boquilla soplando 

los residuos para sacarlos a través del 
orificio, sumerja la boquilla en un recipiente 
pequeño con ácido acético y déjela en 
remojo hasta seis horas. 

 
4. Después de remojada la boquilla, use un 

cepillo suave para retirar los residuos y 
enjuague a fondo. 

 
5. Instálela en el cuerpo de la misma rotándola 

en el sentido de las agujas del reloj hasta 
que quede firme en posición. 
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1. Motor de propulsión 
2. Freno de estacionamiento 
3. Cadena de propulsión 
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COLOCACIÓN DEL FRENO DE 
ESTACIONAMIENTO ELÉCTRICO 
 
POR SEGURIDAD: Antes de dejar de usar la 
máquina o de repararla, deténgase en una 
superficie nivelada, apague la máquina y retire la 
llave. 
 
Colocación del freno eléctrico 
 
Esta máquina está equipada con freno de 
estacionamiento eléctrico.   
 
El freno se activa automáticamente y evita que la 
máquina se mueva cada vez que el operario 
desciende de la plataforma o cuando se produce 
una parada de emergencia. 
 
El freno tiene un dispositivo de neutralización de 
control que se puede colocar de modo que la 
máquina se pueda empujar o remolcar (lentamente). 
 
Cuando está colocado el mecanismo de 
neutralización de control mecánico la máquina no se 
puede hacer funcionar. 
 
Para colocar el freno: 

1. El mecanismo de neutralización de control 
mecánico está colocado. 
La máquina se puede empujar o remolcar 

(lentamente). 
 

2. Empuje la palanca con firmeza en la dirección 
de la flecha 

 
Nota: Hay una detención intermedia. Asegúrese de 
que la palanca se encuentre totalmente colocada en 
la posición inferior. 

Para soltar el freno: 

 
1. El mecanismo de neutralización de control 

mecánico se desengancha. 
La máquina se puede poner en funcionamiento. 

 
2. Empuje la palanca con firmeza en la dirección 

de la flecha. 
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PASADOR

BUJE HEXAGONAL

PASADOR O TORNILLO PEQUEÑO

! ADVERTENCIA 

 
SUSTITUCIÓN DE LA ESCOBILLA DE CARBÓN 
DEL MOTOR DE PROPULSIÓN 

 
No use una lavadora de 
presión para lavar los 

motores. Use tan sólo la presión del grifo. 
 
POR SEGURIDAD: Antes de dejar de usar la 
máquina o de repararla, deténgase en una 
superficie nivelada, apague la máquina y retire la 
llave. 

 
 

1. Desconecte las baterías de la máquina. 
 

2. Desconecte la conexión eléctrica del motor de 
tracción. 
 
RETIRO DEL FRENO 
(Se debe realizar para acceder a las escobillas 

de carbón) 
 

3. Retire los cuatro tornillos de montaje y retire el 
freno. 

 
4. Mueva el pasador hacia fuera del buje 

hexagonal lo suficiente como para permitir que 
el buje hexagonal se deslice fuera del eje. Se 
recomienda dejar el pasador parcialmente sobre 
el buje hexagonal. 
 

5. Retire el tapón de las escobillas. 
 

 
6. Suelte la escobilla de la tensión del muelle.  

Retire el tornillo que conecta el conductor de la 
escobilla con el portaescobillas.  Limpie el 
portaescobillas para asegurar que se mueva 
libremente. 

 
 
 
 
 

 
7. Instale una nueva escobilla y vuelva a instalar el 

tornillo conector y el conductor. 
 

8. Cuando todas las nuevas escobillas estén 
instaladas, retráigalas todas y sujételas en el 
portaescobillas mediante la tensión del muelle 

 
9. Vuelva a colocar el tapón de las escobillas con 

cuidado.  
 

Para volver a instalar: 
 
10. Cuando vuelva a colocar el buje hexagonal, use 

un pasador o tornillo pequeño para contribuir a 
alinear los orificios. 

 
11. Mueva el pasador en el buje y asegúrese de 

que quede a ras de la superficie del hexágono. 
El freno no encajará en el buje si el pasador 
sobresale del buje. 

 
12. Vuelva a colocar el buje y use Lock-Tite en los 

tornillos. 
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EMPUJAR LA MÁQUINA  

 
La máquina se puede empujar en distancias cortas 
a una velocidad que no exceda los 8 km/h (5 mph).  
Sea cuidadoso y evite que la máquina sufra daños. 
La máquina puede empujarse manualmente desde 
la parte posterior. 
NOTA: Para evitar los daños producidos por voltaje 
reactivo, desconecte el motor de tracción antes de 
remolcar o empujar la máquina. 
 
AMARRES DE LA MÁQUINA 
 
Hay dos puntos de amarre ubicados al frente y a 
cada lado del bastidor de la caja y dos en la parte 
frontal del cuadro.  Los dispositivos de amarre 
deben ser del tipo y fuerza adecuados.  La fuerza 
combinada de todos los amarres debe ser suficiente 
para levantar el doble del peso de la máquina.  Los 
amarres deben situarse de modo que la máquina no 
se mueva hacia delante, hacia atrás, o hacia los 
lados.  Utilice las cuatro esquinas de la máquina con 
los amarres tirando en direcciones opuestas. Los 
amarres deben sujetarse de forma segura al 
vehículo de transporte. 
 
 
 

 
PREPARACIÓN PARA LA CARGA/ DESCARGA 
DEL REMOLQUE 
 
Antes de cargar o descargar la máquina en un 
remolque, retire los cepillos de fregado para evitar 
interferencias con los amarres. 
El cabezal de fregado debe estar levantado antes 
de cargar la máquina. 
NOTA: Si transporta la máquina en un remolque o 
un camión, además de utilizar amarres asegúrese 
de colocar el freno de estacionamiento y bloquear 
los neumáticos, para evitar que la máquina ruede. 
 
 
 
 
 
 
 

TIE DOWN POINTSPUNTOS DE AMARRE 
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PROBLEMA CAUSA SOLUCIÓN 

Baterías desconectadas Compruebe las conexiones de todos los 
cables de las baterías 

Desconexión de emergencia 
activada 

Restaure 

Conexiones de las baterías 
corroídas 

Limpie las conexiones 

Máquina sin energía 

Interruptor de contacto defectuoso Sustituya el interruptor 

Baterías con poca carga Cargue las baterías 
Máquina encendida sin el pedal en 
posición neutral 

Deje que el pedal vuelva a la posición 
neutral.  
Reinicie 

Se dispara el disyuntor Restaure el disyuntor y controle el cepillo 
Controlador recalentado Deje enfriar un tiempo 
Conexión del motor suelta Controle los cables y las conexiones del 

controlador al motor 
Circuito del acelerador o 
potenciómetro defectuosos 

Controle los cables y las conexiones del 
acelerador al controlador y la resistencia 
del potenciómetro 

Circuito o interruptor de 
restauración de propulsión 
defectuoso 

Controle los cables, las conexiones y el 
interruptor 

Circuito o interruptor del pedal de 
presencia del operario defectuosos 
- Anterior a Número de Serie (10*). 

Controle la colocación del interruptor, los 
cables, las conexiones y el interruptor 

Circuito o interruptor de plataforma 
defectuosos 

Controle los cables, las conexiones y el 
interruptor 

El mecanismo de neutralización de 
control está colocado. 

Desenganche el mecanismo de 
neutralización de control 

Poca o ninguna propulsión 
 

Circuito del freno o interruptor del 
mecanismo de neutralización de 
control defectuoso 

Controle los cables, las conexiones y el 
interruptor 

La máquina no cambia de 
velocidad 

Circuito o interruptor de control de 
velocidad defectuoso 

Controle los cables, las conexiones y el 
interruptor 

Sólo avanza hacia delante 
Sólo se desplaza marcha 
atrás 

Interruptor de marcha adelante/ 
marcha atrás defectuoso 

Sustituya el interruptor 

 
**Llame al fabricante por el Número de Serie. 
* Consulte la página de Número de Serie. 
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PROBLEMA CAUSA SOLUCIÓN 

Residuos en los cepillos para 
fregar 

Retire los residuos 

Baja presión del cepillo para 
fregar 

Aumente la presión del cepillo 

Fregado deficiente 
 

Baterías con poca carga Cargue las baterías 

Depósito para la solución 
vacío 

Llene el depósito para la solución 

Bomba de solución apagada Encienda la bomba 

Filtro de la solución taponado Limpie el filtro de la solución 

Tubos del sistema de solución 
obstruidos 

Limpie la obstrucción de los tubos 

Bomba obstruida Limpie o sustituya la bomba 

Inyector obstruido Limpie o reemplace la boquilla del inyector 
Válvula solenoide de la 
solución obstruida o atascada 

Limpie o sustituya la válvula 

Boquilla(s) obstruida(s) Limpie o reemplace la(s) boquilla(s) 
Circuito de bombas o bomba 
defectuosos 

Controle los cables, las conexiones y la 
bomba 

Poco o ningún flujo de solución 
llega al suelo 

Solenoide defectuoso Compruebe la válvula solenoide 

Botella de producto químico 
vacía 

Reemplace la botella de producto químico 

Válvula selectora en posición 
“sin producto químico” 

Rote la posición de la manija de la válvula 

Filtro de producto químico 
obstruido 

Limpie o reemplace el filtro del tubo que está 
dentro de la botella 

Poco flujo de solución o ausencia 
del mismo 

Tubos del sistema de producto 
químico obstruidos 

Limpie la obstrucción de los tubos 

 Punta de medición del inyector 
obstruida 

Limpie o reemplace la punta de medición 

Disyuntor(es) disparados Restaure el(los) disyuntor(es) y compruebe la 
presión del cepillo 

Baterías con poca carga Cargue las baterías 

Circuito o motor de los cepillos 
defectuoso 

Controle los cables, las conexiones y el motor 

Los motores de los cepillos no 
funcionan o lo hacen lentamente 

Escobillas de motor de cepillos 
desgastadas 

Sustituya las escobillas, compruebe el 
conmutador 

Disyuntor del accionador 
disparado 

Restaure el disyuntor La plataforma de fregado no 
sube/baja 

Accionador o circuito del 
accionador defectuosos 

Controle los cables, las conexiones y el 
accionador 

 


